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WAZNE INFORMACJE

KTO POWIENIEN PRZECZYTAC TE
INSTRUKCJE

Z instrukcja powinni zapoznac sie:
- projektant

- instalator

- uzytkownik

- serwisant

ZALECENIA

» Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja przed
przystapieniem do instalowania i uzytkowania urzadzenia.

« Jakiekolwiek modyfikacje bez pisemnej zgody producenta s3
zabronione.

« Urzadzenie moze by¢ zainstalowane wylacznie przez wykwalifi-
kowany personel i zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

 Zainstalowanie urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja
grozi porazeniem i/lub zanieczyszczeniem Srodowiska.

» Gwarancja dlugiej, bezpiecznej i prawidtowej pracy urzadzenia
jest dokonywanie corocznego przegladu przez autoryzowany
serwis.

« W przypadku jakichkolwiek probleméw zwigzanych z praca
urzadzenia, prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.

* ACV narzucito sobie wysokie normy jakosciowe zapewniajace
pedantyczna produkcje oraz opakowanie urzadzen dla trans-
portu. Jednakie po dostawie urzadzenia nalezy niezwloczne
sprawdzi¢ ewentualne uszkodzenia powstale podczas jego
transportu, kompletnos¢ i powiadomic o tym dostarczajacego.

« W przypadku wyswietlenia si¢ bledu niedajacego si¢ zreseto-
wag, prosimy zglosic te informacje autoryzowanemu serwisowi.
Pamietaj, by poda¢ serwisowi kod btedu jaki pojawit si¢ na
wyswietlaczu.

o Uszkodzone czesci nalezy wymieni¢ wylacznie na oryginalne,
dostarczone przez producenta.

» Przed wykonywaniem czynnosci serwisowych nalezy odtaczyc¢
kociot od energii elektrycznej.

OSTRZEZENIA

« Po dostawie urzadzenia nalezy zdja¢ opakowanie i sprawdzic¢
kompletnos¢ dostawy i ewentualne defekty i powiadomi¢ o tym
sprzedajacego kociot.

« Kociot musi by¢ wykorzystywany zgodnie z zaleceniami producenta.
Odpowiedzialno$¢ producenta wytacza jakiekolwiek uszkodzenia
rzeczy, zwierzat lub ludzi w przypadku btednego zainstalowania,
regulacji, konserwacji i zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem.

+ W przypadku pojawienia si¢ nieszczelnosci i przeciekow odtaczy¢
kociot od zasilania gtownego, pozamykac zawory do instalacji
wewnetrznej i poinformowac o tym autoryzowany serwis lub
instalatora

« Instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ urzadzenia i musi by¢
chroniona ale tatwodostepna takze w przypadku zmiany wiasciciela
lub uzytkownika. Jezeli ulegta uszkodzeniu lub zagubieniu nalezy
zwrdcic sie o autoryzowanego sprzedawcy o dostarczenie jej kopii.

Instalowania, przegladu, serwisowania i ewentualnych napraw
kotta, moze dokonywa¢ wytacznie autoryzowany serwis w zgodzie z
obowigzujacymi przepisami.

ACV nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
btednym zainstalowaniem oraz stosowaniem nieoryginalnych czesci

zamiennych.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian charakterystyk
technicznych urzadzenia bez powiadomienia.

Dostepnos¢ niektorych wersji i ich wyposazenia jest zalezna od
danego kraju.
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WYMAGANIA PODSTAWOWE

Urzadzenia opalane biomasa lub paliwem statym posiadaja kontakt
z pragdem i wodg nalezy zatem respektowac ponizsze zalecenia

Przy kotle nie moga znajdowac sie dzieci lub osoby niepetnosprawne.
Zabrania sie¢ dostosowania urzadzenia do pracy w instalacji
kottowej powyzej temperatury 110°C i ci$nieniu powyzej 2,5 bar.
Nie dopuszczac do pracy kotta przy temperaturze powrotu ponizej
60°C.

Nie stosowa¢ $rodkéw tatwozapalnych (alkohole, rozpuszczalniki,
nafta) do rozpalenia badz przyspieszenia zapalenia opatu.

Zabrania sie  przechowywania materiatbw tatwopalnych
w pomieszczeniu z kottem. Popidt musi by¢ odktadany do
zamykanych i niepalnych pojemnikéw.

Zabrania sie spalania odpadkow grozacych rozprzestrzenianiem sie
ptomienia lub wybuchem (np.: toreb plastikowych, trocin, miatu
weglowowego, torfu itp.)

Zabrania sie jakichkolwiek czynnosci przy kotle (w tym czyszczenia)
przed jego odfaczeniem od zasilania pradem i przestawieniu
wylacznika na kotle w pozycje (0) ,off".

Zabrania sie zamiany elementéw bezpieczenstwa. Wyjatkiem jest
wymiana przez autoryzowany serwis producenta kotta.

Zabrania  umieszczania tych urzadzen w pomieszczeniach
z wentylacjg wymuszong wentylatorem bowiem prowadzi to
powstawania trujgcych produktéw spalania a zawtaszcza tlenku
wegla. W pomieszczeniach z wentylacja naturalng zabrania
zamykania sie kratek wentylacyjnych i samoczynnych nawiewow
powietrza

Zabrania si¢ zamykania kratek wentylacyjnych i samoczynnych
nawiewow powietrza w pomieszczeniu z kottem.

Nie naraza¢ na wptyw warunkéw atmosferycznych. Urzadzenie nie
jest przeznaczone do pracy na wolnym powietrzu oraz w systemach
niezamarzajacych.

Zabrania sie przerywa¢ prace kotta przy temperaturach
zewnetrznych zblizonych do zera lub ponizej.

Przestrzega¢ ustawienia klapy powietrza (patrz Uruchomienie kotta).
Nie wolno dopuszcza¢ do pracy kotta w obecnosci osob
specjalnej troski (w tym dzieci), uposledzonych oraz ograniczong
poczytalnoscig bez nadzoru oséb odpowiedzialnych za stan ich
bezpieczenstwa.

Dzieci musza by¢ pod nadzorem o0s6b chroniagcych przed
dotykaniem urzadzen w kotfowni.

W przypadku uszkodzenia zabezpieczen elektrycznych winny
by¢ wymienione na fabryczne dostarczane i zakfadane przez
autoryzowany serwis albo wykwalifikowany personel dla
wyeliminowania porazenia pradem.



WSTEP

MINIMALNE ODLEGLOSCI OD MATERIALOW
ZAPALNYCH

«  Zachowywac wihasciwe odlegtosci materiatow palnych
niezbednych ze wzgledéw bezpieczeristwa.

«  Minimalne odlegtosci materiatéw palnych sa regulo-
wane prawem-prosimy uzgodnic z wkasciwym specja-
lista od ogrzewania i emisji substancji.

«  Minimalna odlegtos¢ kotta od przewoddéw gazowych
jest requlowana prawnie i nie moze by¢ mniejsza od
100 mm.

«  Minimalne odlegtosci materiatéw palnych jezeli sto-
pien ich palnosci nie jest znany to 200 mm

A Ryzyko pozaru

e Skfadowanie materiatéw palnych w sgsiedztwie kotta
jest zabronione.

e Nalezy sie upewnic czy zachowano wymagane
minimalne odlegtosci materiatow od kotta

OPIS KOTLA

Kociot jest przeznaczony do spalania pelletu (100%
celulozy) o $rednicy 6 mm i dtugosci 5-30 mm (pastylki)
lub granulatu 6 mm i dtugosci 2-3 cm. Suchy pellet
zapewnia wiasciwe spalanie. Jego wilgotnos¢ nie powinna
by¢ wieksza od 10% - wg EN14962-2 Jezeli pellet nie
odpowiada wymaganym parametrom producent kotta
nie ponosi odpowiedzialnosci za niedomagania/ktopoty
z jego ,zapalaniem’, gromadzeniem sig, niewtasciwa praca
paleniska, niedostatkiem mocy itp.

BIO-Lux UNi 20 moze by¢ umieszczony w pomieszczeniu
z zachowaniem niezbednych wymagan i odlegtosci od
przegréd budowlanych.

Klasyczne podfaczenie do komina to przewdd $rednicy
nie mniejszej niz 120 mm. KoMin musi spetnia¢ wszelkie
wymogi zgodne z przepisami krajowymi oraz Rozdziale
INSTALOWANIE. Moc nominalna kotta BIO-Lux UNi 20,
zgodnie z EN 303-3 to 19,75 kW.

Czes¢ hydrauliczna kotta sktada sie z pompy obiegowej,
przeponowego naczynia wzbiorczego o poj. 10 litrow,
zaworu bezpieczenstwa oraz odpowietrznika.

Podstawg jest napetnienie paleniska pelletem. Zaleca
sie wybor jednej z trzech opcji mocy oraz 7-dniowego
programu pracy urzadzenia w przypadku podtaczonego
termostatu pokojowego.

KONSTRUKCJA

Korpus kotta z dwubiegowym wymiennikiem ciepta,
wykonanym z materiatéw wedtug EN 303-5.BIO-LUX UNI 20
zostat przystosowany przez producenta tak aby zajmowat
mato miejsca. Posiada pojemnik mieszczacy 50 kg pelletu.
Palenisko wykonane z materiatu ognioodpornego. Przekrgj
kotta pokazano na rys obok.

PALNOSC MATERIALOW

Niepalne

Azbest, kamienie, ceramika,terrakota,
kleje i zaprawy bez dodatkow
organiczych

Trudnozapalne

Ptyty gipsowe, wtokna szklane wetna
mineralna,

Stabozapalne

Drewno bukowe i debowe,sklejka

Palne

Drewno sosnowe, cisowe ,Swierkowe

tatwopalne

Asfalt, papa bitumiczna,
korek,polistyreny, poliuretany,
polipropyleny, polietyleny —ptyty
podfogowe, wyktadziny

POJEMNIK

WYMIENNIK

KOMORA
SPALANIA




INSTALOWANIE

INFORMACJE OGOLNE

A Maksymalne, dopuszczalne cisnienie pracy kotta
to 2,5 bar (minimalne to 1 bar) natomiast maksymalna,
dopuszczalna temperatura pracy niewyzsza od 110°C.

Podczas pracy kotta komora paleniskowa musi by¢
amknieta.

N

A Kociot razem z wentylatorem i systemem sterowa-
nia sg zasilane napieciem 230V, tak wiec niewtasciwa insta-
lacja i beztroska obstuga groza porazeniem pradem.

A Kociot z wyposazeniem musi by¢ instalowany

zgodnie ze standardami i przepisami. Jakiekolwiek zmiany
mechaniczne lub elektryczne w zespole kotfa i urzadze-
niach towarzyszacych oraz uszkodzenia instalacji sg jedno-
znaczne z utratg gwarancji i moga prowadzi¢ do nieprze-
widzianych skutkow.

A Za skutki samowolnej wymiany wyposazenia a
w szczegolnosci urzadzen bezpieczenstwa , grozacych
uszkodzeniem mienia , zdrowia lub narazenie zycia, pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci.

A Urzadzenie musi pracowac ze wszystkimi urzadze-
niami bezpieczenstwa podanymi dalej w tekscie. Urzadze-
nia bezpieczenstwa winny by¢ konserwowane tylko przez
autoryzowany personel w konsultacji z producentem.

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nie-
wiasciwe lub btedne oraz niezgodne z instrukcjg instalo-
wanie kotfa i jego wyposazenia.

A Przed jakakolwiek interwencja przy w kotle nalezy
bezwzglednie wytaczy¢ zasilanie pradem.

URZADZENIA POMIAROWE ORAZ
ZABEZPIECZENIA

Bezpieczenstwo pracy kotta wymaga

bezwzglednie

zastosowania zespotu elementéw:
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Zawor bezpieczenstwa, odpowietrznika oraz manometru,
Elektromechaniczny presostat wody,

Presostat spalin,

Termostat nastawny

4

&
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Zawor bezpieczenstwa Odpowietrznik Manometr
Zawor  bezpieczenistwa instalowany fabrycznie -
z wlotem %2"i nastawg max 3,0/2,5 bar. Bezpieczeristwo
wymaga ograniczenia cisnienia i konstrukcji zdolnej do
krétkich ale szybkich skokéw cisnienia i temperatur. To
samo tyczy pozostatych elementéw wchodzacych w skfad
zespotu bezpieczenstwa potaczonego z kottem. Zawodr
bezpieczennistwa podlega okresowemu sprawdzeniu
przez serwis co musi by¢ odnotowane w dokumentacji
posiadanej przez uzytkownika

Zaleca sie zatozenie manometru (4) na instalacji
hydraulicznej mozliwie blisko kotta.
Zawor  bezpieczenstwa  musi  by¢  instalowany

w najwyzszym punkcie i bezposredni na kotle bez
jakichkolwiek urzadzen pomiedzy kottem a tym
zaworem. Do tego celu przewidziano specjalny kréciec.
Jakiekolwiek ograniczenie S$rednic podiaczenn jest
zabronione.

Wylot zzaworu bezpieczenstwa z zastosowaniem kolanka
z promieniem tuku wiekszym od 3d (3x $rednica).

Zawor bezpieczenstwa winien posiada¢ oznaczenia
zgodnie z kartg identyfikacyjng (instrukcja), zawierajaca
€O najmniej:

«  nazwe producenta,

+ oznaczenie typu /roku produkgji,

«  wydatek nominalny,

«  nastawy cis$nienia (otwarcia),

« maksymalng nastawe,

« deklaracje zgodnosci,

« lubinneinformacje pozwalajace najego prawidtowy

dobdr do kotta.

Zawor  bezpieczenstwa  musi by¢  sprawdzany
w regularnych odstepach czasu i ponownie kalibrowany
w przez wilasciwg instytucje. Musi to znalez
odzwierciedlenie w dokumentacji/ zaworu/kotta.
Przewdéd wylotu z zaworu bezpieczenstwa nie moze miec
czymkolwiek blokowane przeptywu

Odpowietrznik, taki jak zawér bezpieczenistwa, wchodzi
w sktad zespotu bezpieczenstwa. Winien by¢ instalowany
w najwyzszym punkcie kotta  drugi natomiast na
kolektorze przy przeponowym naczyniu wzbiorczym.



INSTALOWANIE

Elektromechaniczny presostat wody:

Termostaty - ogranicznik temperatury wody w kotle
oraz termostat nastawny.

Jest elementem bezpieczenstwa mierzacym cisnienie
wody w korpusie kotta potaczonym systemem sterowania.
Wtedy gdy cisnienie jest nizsze od 0.5 bar lub wyzsze od
2,7 bar jednostka jest wylaczana z ruchu. Automatyczne
sterowanie pracg kotta odbywa sie pomiedzy tymi
wartosciami granicznymi.

Presostat spalin

Przeznaczony do ciggtego pomiaru podcisnienia spalin
w kanale spalin, wchodzi w sktad automatycznego
sterowania praca kotta, w ktérym okreslono dwie wartosci
graniczne podcisnienia okreslajace zakres pracy kotfa.
Wyswietlacz ostrzega przed mozliwym pojawieniem sie
wartosci granicznej podczas pracy urzadzenia.

A Zaktécenia podcisnienia  spalin  wyniktych

z zabrudzenia komina, zanieczyszczenia kanatu
spalin w kotle, nieszczelne drzwi kotta lub przednich
przezroczystych drzwi, otwartej pokrywy kanatu spalin itd.

Takie warunki prowadza do niezupetnego spalania
i pojawieniu sie w spalinach nadmiaru dwutlenku wegla
co w ekstremalnych przypadkach prowadzi do powaznych
probleméw zdrowotnych a nawet uduszenia uzytkownika.
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Wptyw na proces spalania oraz funkcjonowanie pracy
kotta posiadajg dwa niezalezne termostaty z niezaleznymi
czujnikami temperatury. Posiadajag podobng konstrukcje.
Pierwszy z nich jest termostatem nastawnym wptywajacym
natemperature wody opuszczajacejkociotdrugi natomiast,
zwany ,,ogranicznikiem temperatury” albo , termostatem
bezpieczenstwa” (o statej nastawie 95°C). Ten ostatni
zatrzymuje prace wentylatora podtrzymujacego spalanie
i dalsze wytwarzanie energii cieplnej.

A Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na sposéb
podfgczenia pompy c.o. w aspekcie funkcjonowania
termostatu bezpieczenstwa. Wtedy gdy temperatura wody
w kotle przekracza wartos¢ krytyczng 95°C wentylator
przestaje pracowac ale pompa c.0. musi pracowac¢ dalej
i podawac ciepto do grzejnikow.

Kurek napetniania oraz oprézniania winien by¢
usytuowany jak najnizej w instalacji hydraulicznej. Dlatego
musi on by¢ usytuowany w jak najnizszym punkcie
przewodu powrotnego c.o.. Napetnianie instalacji woda
winno odbywac sie jak najwolniej celem jej wiasciwego
odpowietrzenia. Po napetnieniu catej instalacji woda
sprawdzic jej szczelnos¢ (przecieki spadek cisnienia wody).



INSTALOWANIE

POMIESZCZENIE KOTLA

Pomieszczenie kotta musi chronione przed zamarzaniem.
Podtoga pomieszczenia z kottem musi by¢ wykonana
zmateriatéw niepalnych.Zaleca sie zachowanie wtasciwych
odlegtosci od scian kotta i innych urzadzen (patrz rys.
ponizej). Podane wartosci sa warto$ciami bezpiecznymi
dla zaptonu, zapewniajg swobodny dostep dla czyszczenia
kotta oraz zaworéw napetniania i oprézniania. Minimalna
odlegtos¢ od sciany do lewej strony kotta winna wynosi¢
300 mm aby zapewni¢ mozliwo$¢ wykonania zaworu
zabezpieczenia termicznego. Jezeli takiego zaworu nie
instaluje sie ta odlegtos¢ moze by¢ mniejsza. Wolna
przestrzen z prawej strony kotta winna wynosi¢ co najmniej
800 mm - zalecana dla zbiornika z ,,pelletem”i niezbedna
dla czyszczenia - w tym popielnika - z tylu komory.
Pomieszczenie musi posiadac otwory wentylacyjne dla
wywiewu i nawiewu powietrza.

Wolny przekréj otworu musi wynosi¢ co najmniej 150
cm? dla kottéw o tacznej mocy nie wiekszej od 50 kW
i powiekszone 0 2 cm? na kazdy 1 kW mocy zainstalowanej
ponad 50 kW. Niedostatki wentylacji sa przyczyna
wielu probleméw w poprawnej pracy kotta. Gtéwnym
problemem jest wtedy osiaggniecie wyzszej temperatury
wody opuszczajacej kociot czyli niedostatek mocy
prowadzacej do kondensacji w kotle.

Zapewni¢ minimum przestrzeni wymaganej dla
dostepu do elementéw bezpieczenistwa i czyszczenia/
konserwacji urzadzen.

Okresli¢  zgodnos¢ stopnia ochrony elektrycznej
z charakterystyka pomieszczenia dla kotta.

Nie wystawiac¢ na wptyw warunkéw atmosferycznych.
Kociot nie jest przewidziany dla stosowania mediéw
niezamarzajacych.

Zabrania sie jakiegokolwiek zamykania i przestaniania
otworéw wentylacyjnych. Musza one by¢ zawsze
otwarte.
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INSTALOWANIE

PRZESTRZEN ROBOCZA | USYTUOWANIE

Miejsce posadowienia kotta musi umozliwiac: Funkcjonowanie kotta wymaga zasilanie pra-

Wiasciwe podtaczenie urzadzenia do komina
i zapewniac dostarczanie Swiezego powietrza
do spalania.

Jezeli to mozliwe, urzadzenie winno by¢ usy-
tuowane mozliwie centralnie w pomieszczeniu
co zapewnia mozliwie maksymalne wykorzy-
stanie uzysku ciepta z promieniowania.

Nie wolno instalowac takiego urzadzenia w sy-
pialni ani pomieszczeniu, ktére nie jest oddzie-
lone drzwiami od sypialni.

Urzadzenie nie moze by¢ instalowane i wyko-
rzystywane tylko jako piec lub kominek na pa-
liwa state oraz pellet albowiem przeptyw po-
wietrza do tych urzadzen bedzie utrudniony
przez inne urzadzenia.

Pomieszczenie z urzadzeniem musi by¢ prze-
wietrzane i dostepem do Swiezego powietrza
(wentylacja naturalna) lub potagczone z powie-
trzem zewnetrznym. Takie potaczenie winno
by¢ wykonane z przewodéw niepalnych(sta-

lowych)

dem 230V(50 Hz). Nie stosowac¢ podtaczenia
przewodami tymczasowymi.

W przypadku ustawienia urzadzenia na po-
wierzchniach palnych (podtoga, wyktadziny,
dywan, chodniki itd.) musza by¢ one izolowa-
ne od kotfa ptytami z materiatéw niepalnych
jak stal ,materiaty ceramiczne czy izolacyjne
itd. Taka ptyta musi by¢ wieksza od podstawy
kotta-patrz rysunek

Urzadzenie musi by¢ usytuowane co najmniej
metr od materiatéw palnych takich jak drewno,
tekstylia, meble, zastony, kotary, firany itd.
Odlegtosci urzadzenia od statych elementéw
budowlanych (scian, kolumn - rysunek po-
nizej) musza wynosi¢ co najmniej 40 cm od
obudowy bocznej kotfa (B), 40 cm od $ciany
obudowy tylnej (C) oraz 100 cm z przodu kotta.
Zachowanie takich odlegtosci jest niezbedne
dla czyszczenia oraz ewentualnych czynnosci
serwisowych.

C

Odlegtosci urzadzenia od statych elementéw budowlanych.
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PODtACZENIE DO KOMINA

PODLACZENIE DO KOMINA

Podtaczy¢ do wylotu spalin z kotta specjalny przewod
spalinowy t.j certyfikowany, ze stali nierdzewnej.
Przewéd spalinowy musi mie¢ $rednice DN 80.
Jakakolwiek redukcja  s$rednicy przewodu jest
zabroniona.
Zabrania sie podtaczenia wiecej niz jednego urzadzenia
do systemu spalinowego.
Nie stosowac kolanek. Jezeli jest to niemozliwe,
dopuszcza sie zatozenie maksimum dwdch kolanek 90°.
Maksymalna dtugos¢ odcinka poziomego przewodu
spalinto 2 m.
Przewéd spalinowy znajdujacy sie przy materiatach
palnych (np. dekoracja) musi by¢ od nich izolowany.
Przewody spalinowe i ksztattki sq zwykle wyposazone
w silikonowe pierscienie uszczelniajgce. Sprawdzi¢
obecnos¢ i stan pierscieni i uzupetni¢ badz wymienic na
nowe.
Komin musi by¢ okresowo sprawdzany na zawartosc¢
zanieczyszczen przez otwor inspekeyjny.
Jezeli spaliny s3 odprowadzane do komina
z wykorzystaniem przewodu poziomego nalezy zawsze
zastosowac tréjnik z odkraplaczem.
Powietrze do spalania musi by¢ doprowadzone
z zewnatrz, przewodem co najmniej DN 50 ze stali
zwyktej lub nierdzewnej.
Jezeli nie jest mozliwe doprowadzenie powietrza
bezposrednio z zewnatrz nalezy umozliwi¢ jego
dostarczanie bezposrednio zobszaru otoczenia. W takim
przypadku otoczenie nie moze by¢ nawet przypadkowo
odcinane od dostepu powietrza (zamykanie drzwi,
okien itp.)

Generalnie rozréznia sie dwie mozliwosci:

1. Urzadzenie podtaczone do standardowego komina
murowanego lub metalowego petnym przekrojem

2. Urzadzenie podtaczone do prefabrykowanego komina
dotaczonego do fasady.

Ad 1.

«  Wykorzysta¢  przewdd ceramiczny lub metalowy
o S$rednicy 130 mm. Przewod spalinowy musi by¢
izolowany.

Istniejacy komin o przekroju kwadratowym winien
posiadac przekrdj min 130x130 mm.

Nie wolno podtacza¢ do jednego przewodu komina
wiecej niz jednego urzadzenia.

Nie wykorzystywa¢ przewodéw wentylacyjnych jako
komina

Szczyt komina wyposazy¢ nasadke kominowa chronigca
przed wiatrem i deszczem. Nasadka w odlegtosci 200
mm wylotu komina.

Komin winien by¢ wyprowadzony ponad dach jak
pokazano na rys 9.4. Jezeli w poblizu komina znajduja
inne obiekty jego wysokos$¢ nalezy zwiekszy¢.

Komin musi posiada¢ otwér rewizyjny z drzwiczkami
oraz odprowadzenie kondensatu. Drzwiczki musza by¢
szczelnie zamkniete podczas pracy kotta.

Ad 2
W takich sytuacjach, pionowy odcinek przewodu
spalinowego musi by¢ nie krétszy niz 1,5 m do przelotu
przez sciane.
Przewdd spalinowy musi by¢ wyposazony w trojnik
umozliwiajagcy odprowadzenie kondensatu oraz
zapewnia¢ mozliwos¢ czyszczenia przewodu.

Uwaga! Btedy i niestosowanie sie do obowiazujacych
przepisbw narazaja na utrate zdrowia lub zycia.
Najwieksze niebezpieczenstwo powoduja sktadniki
toksyczne obecne w spalinach. Producent nie odpowiada
za skutki niestosowania sie do obowiazujacych
przepiséw i wskazan niniejszej instrukgji

]
| |
[ | . — 3 Pojemnik kondensatu
Tréjnik wieloczynnosciowy.
Przewdd pionowy.
Kolanko 90°
Rozetka maskujaca
Rozetka maskujaca
Kolanko 90°

Uchwyt $cienny
Nasadka

. .
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NOTE:

The outer part of
flue pipe must be
isolated.




PODtACZENIE DO KOMINA
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Podtaczenie do komina, czujnik spalin

o

\ Podtaczenie wlotu powietrza
Podtaczenie do komina

BIO-LUX UNI 20 pracuje z podci$nieniem w palenisku,
dlatego przy wybieraniu komina musza by¢ respektowane
wszystkie warunki wymagane stosownymi przepisamijak dla
oleju opatowego. Przekréj przewodu spalinowego nie moze
by¢ mniejszy niz 130 mm dla unikniecia przypadkowych
ktopotéw w pracy kotta.

Zaleca sie aby Srednica przewodu spalinowego byta wieksza
od srednicy wylotu spalin z kotta.

Potaczenie kotta z kominem nie powinno zawiera¢ kolan.
Jezeli jednak nie mozna ich unikna¢ nie moze by¢ ich wiecej
niz 2. Potaczenie kotta z kominem winno by¢ izolowane
termiczne.

Czujnik spalin jest instalowany w skrzyni wentylatora
wylotu spalin. Przed uruchomieniem nalezy bezwzglednie
sprawdzi¢ czy dostarczono wszystkie elementy poniewaz
kociot nie bedzie mégt pracowad bez wtasciwych czujnikow.
Wymagany cigg komina to 12 Pa.

Komin winien by¢ wykonany z przewodéw lub okragtych
ksztattek ceramicznych z izolacjg 3-5 cm albo innych
specjalnych ksztattek. Jezeli komin wykonano z innych
materiatéw niz przewody lub ksztattki ceramiczne to wolne
pole jego przekroju winno by¢ o 30 % wieksze.

Przewéd kominowy musi mie¢ na dole szczelne drzwi
wyczystkowe oraz odprowadzenie ewentualnych skroplin.
Jezeli pochylenie dachu jest mniejsze od 12° to wylot
z komina winien wystawa¢ co najmniej Tm ponad dach
(kalenice), jezeli jest wieksze-patrz rysunek obok.

& Jezeli komin posiada niewtasciwg wysokos¢ lub
pole przekroju albo jest niewystarczajaco wyczyszczony
wystapia komplikacje w pracy kotla. Jezeli nie
mozna osiagnac¢ wystarczajaco wysokiej (wlasciwej)
temperatury wody w kotle to konsekwencja bedzie
wystapienie kondensacji pary wodnej w spalinach
i skrocona zywotnos¢ kotta.

Kiepski komin jest gldwna przyczyna kiopotéow
z zapalaniem lub pracy kotta w tym pojawienia sie
zadymienia(dymu), niedomkniete dolne i gorne drzwi
kotta prowadza do wysokich obrotéw wentylatora.

Odo15m

1,5do3m nad 3 m
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BUDOWA

KONSTRUKCJA | WYPOSAZENIE KOTLA

Legenda:

1.
2.

Korpus wymiennika kotta
Drzwiczki wewnetrzne (dla
czyszczenia retorty i dolnej czesci
wymiennika )

Pokrywa wymiennika (dla czyszczenia
ptomieniéwek wymiennika)
Popielnik

Zaptonnik oporowy

Przewoéd powietrza wlotowego do
spalania

System podajnika

Naped systemu podajnika

Pompa obiegowa c.o.

10-litrowe naczynie wzbiorcze

. Pojemnik
. Zkacze elastyczne

Sterownik
Zawor bezpieczenstwa

. Odpowietrznik

Wylot spalin

. Pokrywa rewizji skrzyni spalin

Obudowa korpusu kotta
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PODtACZENIA ELEKTRYCZNE

Potaczenia pokazanelinig przerywang musza by¢é wykonywane
przez instalujacego kociot.

Wszystkie urzadzenia dodatkowe moga by¢ podigczone
do zaciskow listwy usytuowanej z tytu kotta. Trzyzaciskowe
podtaczenie termostatu pokojowego nalezy potaczy¢ zgodnie
Z jego wymaganiami.

Do listwy siedmiozaciskowej podtaczono  przewdd
zasilania pradem, do innej trzyzaciskowej (potaczonej z
siedmiozaciskowa) podtgczono pompe obiegowg c.o.

A Termostat pokojowy musi posiada¢ wtasne zasilanie
bateryjne oraz styki NC-normalnie zamkniete. Nie moze by¢
zasilany napieciem 230V.

y=yellow
w-white

-llus

r-red

bk=black
br—hrown
gy—green—vyellow

ge-green
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DANE TECHNICZNE

D1- wylot wody grzewczej z kotta

D2-powrét wody grzewczej do kotta Uwaga: Pompa obiegowa, naczynie wzbiorcze,
D3-napetnianie woda kotta pustego zawor oproézniania / napelniania (D3), zawor
D4- podtaczenie zespoty bezpieczenstwa bezpieczenstwa (D4) sa na kotle.

D5- kanat powietrza

B1

B
-Lh» g = D4
™ — — l = \\ D] -‘

Reelijator
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DANE TECHNICZNE

Dane Techniczne BiOluxUNI 20
Oznaczenie CE
Klasa kotta wg EN 303-5:2012 5
Dopuszczalne cisnienie pracy bar 3
Cisnienie préby wodnej bar 4,5
Pojemnos¢ wodna litr 40
Ciezar kg 267
Srednica przewodu spalinowego mm min.130
Wymagany ciag mbar/Pa 0,12/12
Temperatura wody grzewczej min/max °C 60-90
Minimalna temperatura powrotu °C 60
Efektywnosc¢ przy mocy nom/max kotta % 91,24/91,22
Moc nominalna kw 19,75
Minimalna/maksymalna moc kotta kw 5,85/19,75
Emisja CO przy mocy nominalnej(10% O.) mg/m? 89,19
Emisja Co przy mocy minimalnej(10% O.) mg/m? 158,51
Pyt w spalinach dla mocy min/max (10% O.) mg/Nm? 17,60/19,58
Wymiary
A 628
B 738
B1 799
C 986
@D o 80
E 100
F 356
G 134
H 1264
I 241
Wylot wody c.o. z kotta D1 1
Powro6t wody do kotta D2 1
Opro6znianie/napetnianie ko9tta D3 cal 1/2
Podtaczenie zaworu bezpieczenstwa D4 1/2
Kanat powietrza D5 11/2
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SCHEMAT HYDRAULICZNY

Kociot pelletowy

Pompa obiegowa c.o.
Przeponowe naczynie wzbiorcze.
Grzejnik
Opréznianie/napetnianie kotta

uhwnN =

[ X N =]

@)

~=

Uwaga: Zespét kotta obejmuje pompe oraz naczynie przeponowe 10 litrowe.

A W zestawie kotta znajduje sie takze stosowne zabezpieczenie przed nadmiernym wzrostem ci$nienia oraz
temperatury.

& Za wtasciwe podtaczenia kotta odpowiada instalujacy.

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewfasciwe zainstalowanie kotta.
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URUCHOMIENIE

URUCHOMIENIE ORAZ PRACA KOTLA
| KONSERWACJA/CZYSZCZENIE

A Pierwsze uruchomienie kotta oraz obowigzkowe
przeszkolenie uzytownika muszg by¢ wykonane przez
autoryzowanego pracownika serwisu/instalatora.

Uruchamiajacy winien wykonac¢ wszystkie czynnosci w/g
listy i przypilnowac ich powtérzenie przez uzytkownika po
czym sporzadzi¢ stosowny protokot z uruchomienia kotta z
kopig dla uzytkownika. Wypetniona karta gwarancyjna oraz
Instrukcja instalowania, obstugi i serwisowania winny zostac
przekazane uzytkownikowi. Kopia karty Gwarancyjnej winna
zostac przekazana do ACV Polska. Niewypetniona catkowicie
Karta Gwarancyjna jest niewazna.

PANEL STEROWNICZY

Gwarancja obowigzuje jedynie pod warunkiem pod
warunkiem  wykonywania jakichkolwiek  czynnosci
serwisowych przez autoryzowany serwis.

Dalsze czesci tekstu sa przeznaczone dla uzytkownika
jako rodzaj przypomnienia czynnosci do wykonania dla
wytaczenia pracy kotfa (np. do czyszczenia oraz ponownego
jego uruchomienia

A Wszystkie parametry potrzebne dla pracy kotfa
sg dostepne dla uzytkownika na wyswietlaczu. Pozostate
parametry sa niedostepne dla uzytkownika (nastawy

fabryczne) i nie moga by¢ zmieniane bez akceptag;ji
autoryzowanego serwisu.

I R A S P [ N

L2 L3 4L L L7 B L9L0oL LR

P5

wPa
O,
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URUCHOMIENIE

PRZYCISKI:

Przycisk Funkcja

Opis

Funkcja zaptonu, wygaszana przyciskiem

Wizaualizacja

Zatacz/Wytacz (On/Off) przytrzymywanym przez 3 sek do sygnatu
P2 dzwiekowego
Funkcja odblokowania, wygaszana przyciskiem
Odblokowanie (Unblock) przytrzymywanym przez 3 sek do sygnatu
dzwiekowego
Zmiana Menu oraz nastaw parametréw | Zmiana rodzaju Menu i parametréw.
P4, P6 Praca w Menu i parametrach

Wejscie i praca w pokazanym Menu

P1 ESC (wyjscie)

Funkcja wyjscia przez nacisniecie przycisku

Menu Funkcja wejscia w Menu lub w tryb
P3 Modify (zmiana) Wejscie i zmiana trybu w Menu
Set(komplet) Potwierdzenie danych w Menu

p5 Reset systemu obstugi 2

Reset parametru T 67

Funkcja
SYGNALIZACJA SWIETLNA:
Lampka | Funkcja Opis

L1 Grzatka oporowa Lampka swiecaca-grzatka wigczona

L2 Slimak podajnika Lampka swiecaca-podajnik w fazie przerwy

L3 Pompa obiegowa c.o. Lampka $wiecgca- pompa zataczona

L4 Zawor Lampka swiecaca -zawor zataczony
Wylot V2 ustawiony dla pelletu
Zawor bezpieczenstwa lub naped -

L5 zatadunku pelletu lub czyszczenie rury Lampka swiecaca-wylot V2 zataczony
napedu.

L6 Wentylator ogrzewania Lampka swiecaca- zatagczony wentylator ogrzewania
Wylot Aux 2 ustawiony dla pelletu
Zawor bezpieczenstwa lub naped P

L7 zatadunku pelletu lub czyszczenie rury Lampka swiecaca- wylot Aux 2 zalaczony.
napedu

L10 Poziom pelletu Lampka swiecaca-niedostatek pelletu

L11 Termostat zewnetrzny (pokojowy?) Lampka swiecaca -styki otwarte

L12 CZU.J n.|k. przeptywu (tylko z zatozonym Lampka Swiecaca- zadanie c.w.u.
czujnikiem c.w.u.)

Uwaga!

Diody L4,L5,L6,L7,L10iL12 sg nieczynne w kotle BIO_LUX UNI 20.
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URUCHOMIENIE

SKROCONY OPIS SYSTEMU
STEROWANIA

Chrono Enable State System
Date and Time Maximum number of operating

hours achieved
Summer-Winter

Sat 14:26 Service Error Code
User Power and .QE.. Standby ErOi“r

Combustion Management
P2 Auto .
Pellet 1 230 g 65

\ N

Thermostat

Recipe

Leds Water Temperature

Odczyt aktualnej sytuacji
Procedura: Nacisng¢ P6, po czym pojawia sie informacje wg rys 18.

Exhaust Temp 03 Temperatura spalin [°C]

Boiler Temp 55 Temperatura w kotle [°C]

Buffer Temp 55 Temperatura bufora* °C]

Room Temp 35 Temperatura pokojowa** [°C]
Pressure 1548 Cisnienie [mbar]

Air Flow 680 Przeptyw powietrza*** [cm/sek]
Auger 2.0 Czas pracy $limaka (podajnika) [sek]
Product Code 395 — 0000 Kod urzadzenia
FSYSDO01000101.0.0 Wersja oprogramowania sterownika
FSYSF01000131.0.0 Wersja oprogramowania panelu

Uwaga: Informacjje oznaczone * nie sa pokazywane w BIO_LUX UNI 20.
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URUCHOMIENIE

Wejscie w Menu sterowania i wyjasnienia funkcji.

Procedura: Nacisna¢ P3 tak aby pokazata sie lista usterek

Menu

Opis

Combustion Power
(Moc w paliwie)

Pozwala na zmiane ciepta w paliwie

Heating power
(Moc cieplna)

Pozwala na zmiane mocy cieplnej. Ukazuje sie P06 =3 oraz P44 =6

Boiler Thermostat
(Termostat kottowy)

Pozwala na zmiane nastawy termostatu kottowego.

Buffer Thermostat (termostat
Bufora)

Pozwala na zmiane nastawy termostatu bufora. Ukazuje sie jezeli P26 = 2,3,4.

Room Thermostat
(Termostat pokojowy

Pozwala na zmiane nastawy termostatu pokojowego ( gdy zainstalowano czujnik).
Ukazuje sie gdy A19=1

Remote Keyboard
(Sterowanie zdalne)

Udostepnia thermostat pokojowy sterowania zdalnego. Ukazuje sie gdy A 52>0.

Chrono Modality(Zmiana)

Wybor trybu czasowego: dzienny, tygodniowy, weekendowy, lub nieczynny)

(Czas)

Program(Program)

Udostepnia program z 3 okresami przetaczania(zat/wyt) w kazdym trybie

Recipe (Receptura)

Wybér programu spalania. Pojawia sie P04 wtedy gdy jest rézne od 1

Time and Date (Czas i data)

Nastawianie czasu i daty.

Remote control (Sterowanie zdalne)

Umozliwia zastosowanie regulacji zdalnej SYTX.

Calibration (Kalibracja)

Umozliwia zmiane czasu pracy podajnika slimakowego lub obrotéw wentalatora
spalania.

Load (Zatadunek)

Zatadunek paleniska jezelisystem jest w stanie wytaczenia.

Summer-Winter (Zima/Lato)

Wybdr trybu ogrzewania zimowego lub letniego.

Language (Jezyk)

Wybér jezyka na wyswietlaczu..

Keyboard menu (Oprogramow.
Panelu)

Zmiania kontrastu i jasnosci wyswietlacza.

System menu (Kod wejscia)

Aktywacja Systemu Menu.

Zmiana nastawianej mocy urzadzenia

Procedura:

Nacisna¢ P3 do pojawienia sie oznaczenia Combustion Power.
Ponowne nacisniecie P3 powoduje pojawienie sie znakdw-patrz A
rys obok. Przyciskami P4 oraz P6 nastawiamy moc, po czym
naciskajac po raz kolejny P3, potwierdzamy wprowadzenie do v
systemu tych wartosci. Powrét do pierwotnego stanu oznaczen
na wyswietlaczu powoduje nacisniecie P1.

A\

Chombustion Power «—— Parameter NAME

Current value

Pot: Auto +——

UWAGA: W urzadzeniu BlOlux UNI 20 symbol maksymalnej
nastawy to liczba 3. (Producent zaleca stosowanie trybu AUTO

w Power).
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URUCHOMIENIE

Zmiany nastawy temperatury wody kotlowej
w urzadzeniu BIO LUX UNI 20.

Procedura:

Nacisna¢ P3 do pojawienia sie oznaczenia Combustion Power.
Przyciskami P4 lub P6 wybieramy opcje Boiler Thermostat.
Przyciskiem P3 potwierdzamy konieczno$¢ dostepu do tej opcji
a przyciskami P4, P6 ustawiamy nowe wartosci temperatury
a nastepnie przyciskiem P3 potwierdzamy wprowadzenie ich
wartosci do systemu. Przyciskiem P1 powracamy do ekranu
gtébwnego.

Ustawienie czasu i daty

Procedury:

Naciskajac P3, wchodzimy w liste Menu. Po pojawieniu sie
Combustion Power wybieramy (przyciskami P4 lub P6) opcje
Time and Date. Przyciskiem P3 potwierdzamy koniecznos¢
dostepu do tej opcji a przyciskami P4, P6 ustawiamy liczby
Oznaczajace czas i a nastepnie potwierdzajac przyciskiem P3
ich wprowadzenie do systemu przechodzimy takze z opcji do
opcji dalszej zmiany nastaw (przyciskamiP4lub P6). Wybranie
wymaganych wartosci potwierdzamy (P3) wprowadzeniu do
systemu. Powracamy przyciskiem P1.

Programowanie nastaw czasu zaptonu i wygaszania
urzadzenia. OPCJA STOSOWANA POPRZEDZONA
WCZESNIEJSZA KOREKTA Time and Date

Dostepne sa dwie opcje: Modality lub Program

Modality. Opcja wybierajgca sposéb programowania. Do
wyboru program z podstawa dzienng, oddzielny dla kazdego
dnia (daily) (np.: poniedziatek, wtorek, sroda...... czwartek),
z podstawa tygodniowg (poniedziatek do niedzieli), podstawg
weekendowa (Week-end) (poniedziatek do piatku i specjalnym
sobotnim i niedzielnym). Mozliwa jest takze catkowite
wytaczenie opcji Chrono (Disable).

Program. Opcja doktadnego czasu startu i wytgczenia pracy
urzadzenia. BIO-LUX UNI 20.

Procedura:

Przede wszystkim nalezy zadecydowac o wyborze programu
startowego i wygaszania, czy ma by¢ to dzienny (Daily) czy
moze opcja tygodniowa (Weekly) lub weekendowa (Week-
end). Po takim wyborze postepujemynastepujgco. Nacisngc
P3 do pojawienia sie napiséw opcji Combustion Power.
Przyciskami P4 i P6 przejdz do opcji Chrono a nastepnie po
wybraniu Modality (przyciskami P4, P6) potwierdz Przyciskiem
P3. Po ukazaniu sie napiséw wybrac (przyciskami P4, P6)
zadany tryb i potwierdzi¢ przyciskiem P3.

Disable
Daily
Weekly

Week-End

Po wybraniu stosownego trybu uzytkowaniu wroci¢ do
Modality i Program. Przyciskami P4 lub P6 przejs¢ do opgji
Program i potwierdzi¢ P3. W tej opcji mozesz skorygowac czas
zapfonu i wygaszenia urzadzenia po uprzednim wybraniu
Modality. Przykladowy programowania podano na rys
23,24,25. Nastepnie przyciskamy P4 lub P6, potwierdzamy
P3,potwierdzamy  wybrane wartosci  przyciskiem P5
i ,wychodzimy” naciskajac P1.

Wondsy . Pvonday |
Weekly Tuesday ON OFF
Week-End Wednesday 09:30 11:15 v
Thursday 00:00 00:00
Friday 00:00 00:00
Dail Mon-Sun
Weokly | oN O
Week-End —»| 08:30 13:15 v
20:00 22:00
00:00  00:00
Daily
Weelkl Sat-Sun ON OFF
Week-End 1000 12:15
14:00 16:00 V
00:00 00:00
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URUCHOMIENIE

Uruchomienie kotta

«  Krok 1: Podtgczy¢ kociot do systemu hydraulicznego.

«  Krok 2: Dosypac troche pelletu do zasobnika i zamkna¢.

«  Krok 3: Wikaczy¢ kociot -Wtacznik jest usytuowany w tylnej
czesci urzadzenia.

«  Krok 4: Wprowadzi¢_do systemu podajnika ziarna
pelletu do retorty/paleniska.(taka procedura moze by¢
zastosowana tylko w opcji automatycznej w trybie OFF-
wytaczony -patrz rys 14: rezim pracy.

Procedura:

Nacisng¢ P3 a nastepnie P4 lub P6 az do funkcji LOAD,

potwierdzi¢ przyciskiem P3 i dalej przyciskiem P4 lub P6

przejs¢ z trybu OFF do ON i potwierdzi¢ P3. Potwierdzeniem
uruchamiamy start podajnika  pierwszych ziaren pelletu
podawanych do retorty/paleniska.

Nastepnie przyciskami P4 lub P6 ,przechodzimy, z ON do

OFF i potwierdzamy P3.

Podajnik zatrzymuje sie . Przyciskiem P1 wychodzimy z tej

funkgji.

Time and Date | Load
Rcmolc _Cnmml %
Calibration
ON
Language _

e  Krok 5: Uruchomienie kotta Bio Lux UNI 20

Procedura:

Nacisna¢ przycisk P2 i przytrzymac 2-3 sekund do czasu
pojawienia sie sygnatu dZzwiekowego. Wyswietlacz pokazuje

napis IGNITION. Urzadzenie uruchamia sie.

Wtedy gdy Pellet jest zgodny ze standardami a pozostate
warunki dla odprowadzenia spalin i zasilania powietrzem sg
spetnione proces spalania zaczyna sie po 5-10 minutach.

W czasie pierwszego rozpalenia zwieksza sie obecnos$¢ dymu i
ostrego zapachuzpowodufabrycznejwarstwy antykorozyjnej,
osuszania itd.

Taka sama procedure stosuje sie przy wygaszaniu kotta-
przytrzymujac przycisk P2 do czasu ustyszenia sygnatu
przerywanego a na wyswietlaczu pokazuje sie text Extinguish
(Wygaszanie).

Uwaga: wartosci zmierzone podczas certyfikacji.

Do systemu moze byc¢ podtaczony termostat pokojowy. W
takim przypadku temperatura wody z kotta BIO-LUX UNI 20
winna nastawiona na 70°C. Aktywacja termostatu pokojowego
trwa do czasu uzyskania zadanej temperatury w ogrzewanym
pomieszczeniu przez wode z kotta o tak nastawionej
temperaturze. Tak wiec moze sie zdarzy¢ zatrzymanie pracy
kotta przed osiggnieciem temperatury nastawy termostatu
pokojowego poniewaz wczesniej temperatura wody w kotta
mogta juz osiggnac nastawiong wartos¢ 70°C.

Uwaga: Po uruchomieniu kotta nalezy wykonac test spalin
w tym takze na zawartos¢ O,

Usterki podczas zaptonu i startu kotta BIO-LUX UNI 20

Mozliwe usterki oraz przypisane im oznaczenia na wyswietlaczu, podczas uruchamiania sie kotta podaje ponizsza tabela.

Er 01 Niewtasciwe napiecie 1.System wylaczony.

Er 02 Niewtasciwe napiecie 2.Pracuje tylko wentylator paleniska.
Er03 Wygaszenie z powodu zbyt niskiej temperatury spalin

Er 04 Wygaszenie z powodu zbyt wysokiej temperatury wody

Er 05 Wygaszenie z powodu zbyt wysokiej temperatury spalin

Er 07 Btad kodera. Wystepuje przy ostabionym sygnale kodera.

Er 08 Btad kodera. Wystepuje w przypadku problematycznych nastaw liczbowych.
Er 09 Niskie cisnienie wody.

Er10 Wysokie ci$nienie wody.

ER 11 Btad zegara

Er12 Wygaszenia wyniktfe z btedu zaptonu

Er15 Obnizone napiecie

Er17 Btad regulatora przeptywu powietrza

Er18 Wybieg zatadunku pelletu

Er39 Uszkodzony czujnik regulatora przeptywu powietrza

Er 41 Niedobér sprawdzanego minimalnego przeptywu powietrza
Er 42 Przekroczony maksymalny przeptyw powietrza
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URUCHAMIANIE

Wszystkie mozliwe problemy pojawiajgce sie podczas pracy Il grupa
kotta mozna podzieli¢ na dwie grupy: Najczesciej jest to zwigzane z usterka typu Er 03. Mozliwe
| grupa: Zawieszenie pracy podczas pierwszego rozpalenia, przypadki:

pierwszego rozpalenia po zakupie kotta lub pierwszego 1.
przystosowania urzadzenia do pracy dziennej.

Il_grupa: Pojawiajace sie opdznienia po wczesniejszej pracy
kotta. Wyswietlacz pokazuje tryb pracy (Run Mode) ale po
podniesieniu sie temperatury traci sie pozostate czynnosci
ciagtego spalania.

I grupa.
Najczesciej jest to zwigzane z usterka typu Er 12. W czasie

pierwszego rozpalania kotla po jego zainstalowaniu do
instalacji hydraulicznej postepowac zgodnie z rozdziatem 2.
,Uruchomienie i praca kotta". Przede wszystkim nalezy zwrocic¢
uwage naewakuacje spalin (Srednice, liczbe ksztattek, uszczelki
....itd) w tym komina (Srednice, wysokosc, izolacje, szczelnos¢
otworéw rewizyjnych, zabrudzenia). Jezeli po pierwszej
prébie zaptonu nie pojawi sie ptomien i znacznie wzrosnie
temperatur spalin a na wyswietlaczu pojawi sie sygnat pracy
zaptonnika (grzejnika zaptonu) i kociot przechodzi do fazy
wygaszenia (Extinguishing). Nalezy wtedy sprawdzi¢: 3.

1.

Jakos¢ pelletu. Niska wartos¢ pelletu  wynikajaca
najprawdopodobniej z wysokiej zawartosci wilgoci.
Wyeliminowa¢ problem przez zastosowanie wtasciwego
pelletu.

Temperatura powietrza, kierowanego do zapalania
i spalania, jest zbyt niska-ponizej zera. Rozwigzaniem jest
przedtuzenie pracy fazy zaptonu (czasu pracy zaptonnika)
t02 do zakresu 300-400 sekund

Napiecie zasilania pradem. Obnizone napiecie obniza moc
zaptonnika(grzejnka zaptonowego). Rozwigzaniem jest
przedtuzenie pracy fazy zaptonu (czasu pracy zaptonnika)
t02 do zakresu 300-400 sekund. Jezeli nie poskutkuje to
zastosowac stabilizator napiecia.

Niewystarczajgca ilos¢ pelletu w retorcie paleniskowe;.
Rozwigzaniem jest sprawdzenie pracy podajnika -
sprawdzi¢ skutecznos$¢ dozowania.

Sytuacja w ktérej ptomien jest obecny ale sprawdzenie
spalin prowadzi do wniosku niewystarczajacej ilosci
pelletu do przejscia z fazy stabilizacji( Stabilisation)
do trybu pracy (Run Mode). Zachodzi to wtedy gdy
geometria pelletu ( dtugos¢, lepkos¢ ,zawartos¢ pytu ,
itp.) wynikiem czego jest niewystarczajacy czas nastawy
t03. Rozwigzaniem jest przediuzenie czasu nastawy t03.
Zaleca sie ostrozne wydtuzenie tego czasu na poczatek
do 10 sekund a nastepnie do 15 sekund jezeli okaze sie
to niewystarczajace. Ale naprawieniem rozwigzywanego
problemu moze by¢ procedura podane w nastepnym
punkcie.

Po ustaleniu czasu t03 ptomien pojawia sie ale ciagta
praca w fazie stabilizacji (Stabilisation) jest niemozliwa
,pfomien zmniejsza sie obnizajac temperature spalin ,po
czym wygasza sie. Rozwigzaniem jest redukcja czasu t04.
Zaleca sie ostroznos¢. Rozwigzaniem moze by¢ sposéb
podany w poprzednim punkcie.

Kociot pracuje z termostatem pokojowym. Podwyzszenie
nastawy termostatu pokojowego nie powoduje przejscia
kotta do fazy zaptonu a zaptonnik nie aktywuje sie.
Sprawdzi¢ czy rzeczywiscie temperatura w pomieszczeniu
jest nizsza od jej nastawy. Sprawdz réwniez ustawienia
programu termostatu pokojowego oraz skoryguj jego
funkcjonowanie.
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Kociot byt ,,zapalony” i pracowat (tryb Run Mode) ; kiedy
zatrzymuje sie ponownie takze po otrzymaniu sygnatu
pracy z termostatu nastawnego (kociot) lub pokojowego
Komora paleniskowa napetniona niespalonym pelletem.
Rozwigzaniem jest sprawdzenie wartosci parametrow
A26,Th28,Th06. Parametr A26 winien mie¢ nastawe
1,parametr Th06: miedzy 60 a 65 natomiast Th28 winien
posiadac wtedy nastawe mniejsza o 2 stopnie od nastawy
Tho6.Parametry nalezy zmieni¢ na witasciwe, oprézni¢
komore paleniska i ponowic¢ uruchomienie kottfa.

Kociot ,,zapalit sie”, przeszedt w tryb pracy (Operating
Mode) ale czas spowodowat nagromadzenie sie pelletu w
dolnej czesci paleniska. Po jakims czasie niespalony pellet
napetnit palenisko zredukowat ptomien i wygasit kociot.
Rozwiazanie jak pkt- 1. Zwiekszy¢ moc wentylatora.
Najlepiej zwiekszy¢ (przekalibrowa¢) moc wentylatora
we wszystkich trybach za pomoca tej funkcji (Calibration
—exhaust fan).

Pracujacy kociot zatrzymat sie, wyswietlit sie napis
Modulation, system bezpieczenstwa wygasza kociot.
Wyswietlacz podaje usterke Er05. Wystgpita z powodu zbyt
wysokiej temperatury spalin. Najczestszym powodem jest
natozenie sie wptywu zbyt silnego komina, zbyt mocnej
wentylacji w trybie pracy, nadmierny zatadunek pelletu ,
niewtasciwy pellet. Usterka moze by¢ usunieta przez
zmiane parametrow lub zwiekszenie celem dostosowania
do kotta: modulacji, systemu bezpieczenstwa, wtasciwych
spalin ktére SA parametramiTh07, Th08.



KONSERWACJA

Kociot BIO-LUX UNI 20 wymaga codziennego i okresowego

czyszczenia.

« Nalezy codziennie czysci¢ zeliwne powierzchnie
paleniska stale usuwajac popiodt uzyskujac lepszg prace
grzatki zarnika, doktadniejsze spalanie i zwiekszenie ilosci
podawanego powietrza . Codziennie usuwac gromadzacy
sie popidt w przestrzeniach kotfa.. Popiét codziennie
gromadzi sie na dole paleniska i przestrzeniach
ogrzewanych. 100 kg spalonego pelletu tworzy 1 kg
popiotu.

«  Co3do4dninalezy czysci¢ przestrzenie rusztu na paliwo
state. Nalezy réwniez usuna¢ osad ze $cian paleniska
bowiem 1 milimetrowa warstwa osadu albo sadzy
zmniejsza 0 5% transport ciepfa przez scianki.

«  Raz w miesigcu otworzy¢ gorng pokrywe do czyszczenia,
wyjac turbulizatory z ptomieniéwek i ze wszystkich
powierzchni kotta usuna¢ smétkii sadze. (rys 23).Wszystko
musi by¢ zebrane i wybrane przez dolny otwér.( Uwaga:
Sprawdzi¢ czujnik spalin)

A Kociot powinien by¢ poddany réwniez konserwacji
po zakonczeniu sezonu grzewczego. Podczas przerwy w
pracy powinny by¢é pozamykane wszystkie otwory(drzwi)
dla ochrony kotla przed przeplywem w nim powietrza
i gromadzeniem sie nim wilgoci.

PL.

Jezeli w kotle dochodzi do kondensacji, wybra¢ wszystkie
produkty kondensacji a wszystkie wewnetrzne powierzchnie
kotta oczysci¢ i pokry¢ wodg wapienng(wapnem). Nastgpi
wtedy neutralizacja kwasnych produktéw kondensacji na
sciankach w kotle.

Pamietaj o odfgczeniu kotta od zasilania pradem - przed
przystapieniem do konserwacji

A Prawidlowa konserwacja kotla ma decydujacy
wplyw na okres zywotnosci kotlta. W szczegélnosci
nalezy utrzymywac kociol w czystosci w czasie jego
funkcjonowania i poddawaé¢ zabiegom neutralizacji jak
wyzej

23



TABLICZKA ZNAMIONOWA & DEKLARACJA ZGODNOSCI

Kociot posiada tabliczke znamionowa oraz nalepki
informacyjne.
1. Dane techniczne tabliczki
«  Producent
+  Nrseryjny
+  Rok produkgji
«  Moc nominalna
«  Zakres mocy
«  Wymagany ciagg komina
«  Napiecie zasilania
«  Czestotliwosc
+  Natezenie
« Nominalny pobér pradu
«  Dodatkowy pobdr chwilowy
«  Pobdr maksymalny
«  Ciezar
+  Pojemno$¢ wodna
+  Klasa kotta w/g EN 303-5
+  Rodzaj paliwa
«  Cisnienie dopuszczalne
- Temperatura dopuszczalna
2. Nalepkaimportera
OEEO
4. Inne oznaczenia na kotle: znak CE

w
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N’ 170316026
BIO/ux UNI 20

DECLARATION OF CONFORMITY

UNDER THE DIRECTIVE 2006/42/EC ON MACHINERY
ANNEX IL, PART 1, SECTION A,

O hehalfof “RADIJATOR Infenjering” d.o.of Zivojina Lazica Solunca 6; 36000
Kraljevo; Serbia

DECLARES

Own responsibility: Heating boiler burning pellet production series B/04, with rated
heating autput: B0 UNI 20 - 19,75KW.

meet the requirements of: DIRECTIVE 2006/42/EC ON MACHINERY (EFFECTIVE
29/06/2006),

and the requirements of the following directives and regulations:

1. Directive 2004/108/EC of the Euwropean Parliament and of the Council of 15 December
2004 on the approximation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility { Text with EEA relevance) and repealing Directive $%/336/EEC;

2. Directive 2006/95/EC of the European Parliament and of the Council of 12 December
2006 on the harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment
designed for use within certnin voltage limits (codified version) (Text with EEA
relevance) and repeated Directive T32YVEEC,

The machine complies with the following EU introduced harmonized standarts:
EN 303-5:2012,

and the following EN and technical requirements:EN 60730-1.

Location: Kraljevo
Date: 2013-11-05
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ACV Polska

ul. Witosa 3

PL - 87-800 Wtoctawek
Polska

tel.: 54 412 56 00

fax: 54 412 56 01
polska.info@acv.com
WWWw.acv.com

Dystrybutor - Instalator
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